Le parti contrassegnate con la sigla
STD fanno parte del kit standard.
Sono sostituite dalle parti scelte
come opzionali.

[EN] Parts marked with the abbreviation

STD are included in the standard
kit.
They are replaced by the parts
selected as options.
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OPT are optional and should be

selected as needed. Gooseneck a profilo variabile - REVERSO style

Variable profile gooseneck - REVERSO style

OPT sono opzionali e devono P >

essere selezionate a seconda delle M2 s

esigenze. 0402.50NGF M2x8 J.
[EN]ltems marked with the abbreviation ) ‘ P @

Gooseneck a profilo variabile
Variable profile gooseneck

Gooseneck standard con cuscinetti - passaggio scotta cunningham randa
Standard gooseneck with bearings - passage for the mainsheet cunningham

0402.15
Verificare il Product information Paper di prodotto
Check the Product Information Paper

0401.25 STD)

Gooseneck standard con cuscinetti

Standard gooseneck with bearings
Gooseneck senza cuscinetti

No bearings gooseneck

M3x10

BUSHING 3x4
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Tutti i componenti e gli accessori contenuti in questo prospetto sono 0402.01

ottenuti mediante processi affidabili e collaudati come taglio laser,
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® ~._[0402.80YBO OPT]

tornitura, fraesatura, stampa 3D a polveri MJF HP. Nonostante tutte
s Sheet & Z Hook
M2x10 special 0402.39
S ?
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le precauzioni e I'engineering potrebbe accadere che qualche
dimensione, specialmente fori, necessiti di piccoli ritocchi per
consentire alla parte di inserirsi correttamente. Nel caso sia
SOLO PER @11 m2x10
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Sheet special >
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allow the part to fit correctly. If necessary, the holes can be special / ) — )
. R i PA12 CA Bushing
adjusted using a Dremel with sandpaper. ~

necessario i fori possono essere ritoccati con un Dremel con carta
b
N
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All components and accessories contained in this product
information paper are obtained using reliable and proven processes
such as laser cutting, turning, milling, and MJF HP powder 3D

printing. Despite all precautions and engineering, it may happen  [0402.80NGF
that some dimensions, especially holes, need minor adjustments to Sheet & Z Hook

abrasiva.

Tous les composants et accessoires présentés dans cette brochure PA12 CA Bushing
sont obtenus a l'aide de procédés fiables et éprouvés tels que la
découpe au laser, le tournage, le fraisage et I'impression 3D a
poudre MJF HP. Malgré toutes les précautions prises et l'ingénierie,
il peut arriver que certaines dimensions, en particulier les trous, M2x10
nécessitent de légéres retouches pour permettre a la piece de

s'insérer correctement. Si nécessaire, les trous peuvent étre

retouchés a I'aide d'une Dremel avec du papier abrasif.
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This document
PAP RACCOLTA CARTA-PAPER COLLECTION
7\, BUSTA-BAG
C4 Busta

Bag
L D P E RACCOLTA PLASTICA-PLASTIC COLLECTION

/N, PARTIIN PLASTICA-PLASTIC PARTS

Corpo del gooseneck e parti in plastica
7
L Gooseneck body and plastic parts

o INDIFFERENZIATA-MIXED

7\ PARTI METALLICHE E VITERIA-PARTS
{40) AND SCREWS AND NUTS

FE Viti, dadi, componenti metalliche
Screws, nuts, metallic components

RACCOLTA METALLI-METAL COLLECTION
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